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TIAPJIAME HTAPHA CKYII ru TI4HA
EOCHE I4 XEPIIETOBI4HB

. TIPEACTABHIITIKI4 AOM
- AOM HAPOAA

llpegruer. Car.nacHocr sa paruQurcaqnjy aMaHAMaHa, TpalKrr ce

y cKnaAy ca qraHoM 16. 3axoua o rocrynKy 3aKJbyrrr4Barba u
rl3BplrraBarba vrefyHapoAHlrx yroBopa ("Cn. rJracHLrK BzX", 6p 29100),

AocraBJbaMo BaM pa4u AaBarba carJracHoervr 3a parnQuxarJujy:

Ilpnn aMaHAMaH Ha Cnoparyvr rcojn ce oAHocv Ha Kpe4nrur cropa3yM
rlorrlucaH 21.03.2011. roArrHe 3a QnnaHcnparbe llpojercra rcropyKe
orlpeMe H o6asJbarbe ycJryra 3a gnuje 6o.rrHuqe y Capajeny r.rcue[y Bocue u
XepueroBnne, Kojy rpeAcraBra MuurcrapcrBo QlrHancnja n rpe3opa u
UniCredit Bank Austria AG. Cnopa3yM je nornncaH y Eevy 14. Qe6pyapa
2012. r. n y Capajeny 20. jym 2012. r, a rrorrrr.rcao ra je Ap Hurco.na
Illnnpuh, MrrHucrap QHHaucuja rr rpe3opa EuX.

Eyayhu Aa je Mznucrapcrno SznaucujaLr rpe3opa EvX HaAJrexHo 3a
nponoferre rrocryrlKa 3a 3aKJbyrrr4Barbe oBor aMaHAMaHa, MoJrkrMo Bac Aa Ha
cacraHKe Barrrr4x rorr,rucuja, oAHocHo cje4nzqe ,{ovra, nopeA npeAcraBHVKa
flpe4cje4HzrurBa EzX, Kao rpeAraraqa, rro3oBere 14 upeAcraBHr4Ka
Mranucrapcrna rcojz nocnaHr4rlvrMa) oAHocHo Aenerarr,rMa Moxe AarLr cBe
norpe6ne uu$oprr,raquj e o aMaHAMaHy.
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nrcaquju lpnor aMarrAMaHa Ha Cnopa3yM
Tnrcan 2l.03.20lLroArHe sa ennaHcrrpabe

eny usue[y
tr Tpe3opa

c€r- ' docmaema

Y upr'nory aKra BaM AocraBrbaMo rlpr.rje4nor oAnyKe o paru0" aqrju flpnor
rocn Ha Kpe.quruz c[opa3yl{ [orur{caH
ta [cropyKe orrpeMe u o6anrsarre ycnyra 3a

asJba Mnnr.rcrapcrBo
AG Beu, Aycrpnja
Be.ry 14. ge6pyapa

re Ha eHrJrecrola jesnxy.
Tarole BaM AocraBrbaMo upujegnor oAnyKe o parusnr aw4j'r xoju je yrBpAr.ro

9l"j:l "'u*ncrapa Bo're r Xepqeronuue Ha crojoj 2g. cje4nuqu o4pxanoj29.11.2012.fo/rlrHe.

^:^_________[Ioacjeharr'ro \u je flpeacjeAur.rrrrrBo Eoure u XepqeroBr.rne Ha 25. pe.qongoj
cJeAHI{qr' oApxaHoj 19. jyna 2|l2.rotuue 4oHvjeno oAnyKt 6poj: 0l-50-l-2163-17/12 o[pr.rxBararby [peAMernor flpnor aMaH.odaua.

Moluuo aa rlpegcjeAHl{rurBo Eoure r.r XepqeroB}rge, y cKnaAy ca orpeAoauaqJIaHa 17' 3axoua o [ocrylKy 3aKJByvuBarLa vr r.r3BpruaBarba rr,relyHapoA'Lrx yroBopa(,,cnyx6eru rJracHr'rK BuX" 6poj 29100), o4nyrr.r o parur[ux a\ujvr npeAMerHor flpnor
aMaH,IIMaHa.
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PRVI AMAI\DMAN NA SPORAZUM

koji se odnosi na

KREDITNI SPORAZUMpotpisan 21.03.2011 . god.

Za finansiranje Projekta isporuke opreme i obavljanje
usluga zadvlje bolnice u Sarajevu

izmedu

Bosne i Hercegovine
koju predstavlja

Ministarstvo finansij a i frezora
(,,zAJMOPRIMAC")

i

UniCredit Bank Austria AG, Bed, Austrija
(,,BANKA")

Amandman l, 14.02.2012. god.



PRVI AMANDMAN NA SPORAZUM (,,PRVI AMANDMAN NA SPORAZUM") izmedu
ZAJMOPRIMCA i BANKE.

BUDUCI DA

A. ZAJMOPRIMAC i BANKA sklopili su SPORAZUM 21 .03.2011. god. u kojem se

BANKA obavezala ZAJMOPRIMCU odobriti KREDITNU LINIJU u iznosu od EUR
3.229.012,00 pod uvjetima i odredbama definiranim u tom dokumentu
(,,sPoRAZUM")

B. ZAJMOPRIMAC i BANKA Zele rzmijeniti SPORAZUM na nadin definiran u ovom
PRVOM AMANDMANU NA SPORAZUM.

ovIM JE USAGLASENO sljedede:

1. Definicije

Tamo gdje to kontekst nalaie i osim ako nije drugadije definirano SPORAZUMOM,
inazi definirani u SPORAZUMU imaju isto znadenje u ovom PRVOM AMANDMANU
NA SPORAZUM.

Osim toga, u ovom PRVOM AMANDMANU NA SPORAZUM sljede6i inazi imaju

znadenje definirano u ovoj Klauzuli l:

,,DATUM EFEKTIVNOSTI OVOG PRVOG AMANDMANA NA SPORAZAM"

znadi datum na koji BANKA ZAJMOPRIMCU potvrdi da su svi preduvjeti navedeni u

Klauzuli 4 ovog PRVOG AMANDMANA NA SPORAZIJM (Prethodni uvjeti) ispunjeni

u obliku i sadrZaju koji zadovoljava BANKU, pod uvjetom da BANKA o tome neodloZno

obavijesti ZAJOPRIMCA.

2. Amandmani na Sporazum

Ugovome strane su saglasne da se, s DANOM EFEKTI'r'NOSTI OVOG PRVOG

AMANDMANA NA SPORAZTJM, SPORAZUM mijenja na nadin definiran u daljnjem

a) elan 1. (DEFINICIJE)
Defrnicija POdETNE TACKE sada glasi kako slijedi:

,,znadi datum koji pada.prije (i) datuma posljednje fakture koju izda IZVOEAd u
skladu s dlanom 6. PLACANJE UGOVORA ili (iD 30.06.2012. god.

b) itan s. (rOVLACENJE I PERIODI OTPLATE), dlan 5.2. sada glasi kako slijedi:
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,,ZAJMOPRIMAC neotpla6eni iznos KREDITA na kraju PERIODA POVLACENJA
otplaiuje u 17 polugodi5njih, jednakih i uzastopnih rata, od kojih prva dospijeva na
datum koji pada nakon 48 mjeseci nakon POdETNE TAdKE, odnosno najkasnije
30.06.2016. god.

Sve druge odredbe i uvjeti SPORAZUMA ostaju efektivni i na snazi.

3. Izjave

ZAJMOPRIMAC ovim izjavljuje da su:

(a) na datum ovog PRVOG AMANDMANA NA SPORAZUM te na DATUM
EFEKTI\TNOSTI OVOG PRVOG AMANDMANA NA SPORAZUM, sve

izjave definirane u dlanu 19. SPORAZUMAtadne i ispravne onako kako ih je
izjavio ZAJMOPRIMAC, s tim da sve reference na ,,OVAJ SPORAZUM"
tumade kao reference na SPORAZUM izmijenjen ovim PRVIM
AMANDMANOM NA SPORAZUM; i

O) do ovog datuma nije do5lo do sludaja Neispunjavanja ugovornih obaveza (il\
sludaja koji s davanjem obavijesti ili isteka vremena mole predstavljati takav
sludaj Neispunj avanj a ugovorne obaveze).

4. Preduvjeti

(i) Pristanak OEKB-a;

(ii) ZAJMOPRIMAC je valjano potpisao
SPORAZUM:

Pravno mi5ljenje ministra pravde Bosne i
Dodatku t ovom PRVOM AMANDMANU

ovaj PRVI AMANDMAN NA

Hercegovine, u obliku definiranom u
NA SPORAZUM,

(iii)

5. Stupanje na snagu ovog PRVOG AMANDMANA NA SPORAZUM

Ovaj PRVI AMANDMAN NA SPORAZUM stupa na snagu datumom potpisivanja i
postaje efektivan na DATUM EFEKTI\-/NOSTI OVOG PRVOG AMANDMANA
NA SPORAZUM.

Banka je oslobodena obaveze da Kreditnu Liniju udini dostupnom ukoliko uvjeti
definirani u Klauzuli 4 ovog dokumenta nisu ispunjeni na dan 30.09.2012. god. ili
ranije.

6. Tro5kovi i naknade

Amandman l, 14,02.2012. god.



U sludaju da OEKB ponovo obraduna MARZU OEKB-a za KREDIT, BANKA
ZAJMOPRIMCA obavjeStava o novom rasporedu pla6anja iznosa koji moraju biti
plaieni, a takva 6e MARZA OEKB-a biti napla6ena u skladu sa SPORAZUMOM.

7. Ostale odredbe

(a) Od DATUMA EFEKTI'TNOSTI OVOG PRVOG AMANDMANA NA
SPORAZUM, SPORAZUM i OVAJ PRVI AMANDMAN NA SPORAZUM
tumadit ie se kao jedan dokument.

(b) ZAJMOPRIMAC snosi sve tro5kove, takse, naknade i namete bilo koje wste
koji postanu dospjeli i plativi tvezi s potpisivanjem, izvr5enjem i provedbom
ovog PRVOG AMANDMANA NA SPORAZUM.

(c) odredbe dlana 15. (zAKoN I ARBITRAZA) SPORAZUMA smatraju se

ukljudenim u ovaj sporazum kao da su izridito izjavljene u ovom PRVOM
AMANDMANU NA SPORAZUM.

Ovaj PRVI AMANDMAN NA SPORAZUM sastavljen je u dva primjerka, s tim da

svaka ugovorna strana prima jedan primjerak. U sludaju bilo kakvog prijevoda, kao

vj erodostoj na se uzim a v erzij a na en gleskom j eziku.

Datum:

Sarajevo, 20. juli 2012. god.

-(potPis)ZAIUIME

Bosne i Hercegovine
koju predstavlja Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine

Datum:

Bed, 14. febraur 2012. god. _(potpis)

ZAIUIME
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Prima:

DODATAK 1

Pravno miSljenje
(Primjerak)

UniCredit Bank Austria AG
Dept. 9067/Products & Portfolio Management
Schottengasse 6 - 8

1010 Vienna
Austria

Pozivam se na ovaj PRVI AMANDMAN NA SPORAZUM od ........ koji se

odnosi na SPORAZUM sklopljen2l.03.20ll. god. izmedu Bosne i Hercegovine koju
predstavlja Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine i UniCredit Bank Austria
AG.

Pregledao sam potpisani primjerak PRVOG AMANDMANA NA SPORAZUM i ostale

dokumente koje sam smatrao neophodnim i nuZnim pregledati kako bih dao ovo

miSljenje. lzrazi definirani u PRVOM AMANDMANU NA SPORAZUM imaju isto

madenje u ovom MiSljenju osim ukoliko ovdje nisu drugadije definirani.

Na osnovu gore navedenog, miSljenja sam da

(a) Sve izjave date u pravnom miSljenju (,,Pravno mi5ljenje") od 10.10.2011.

god., jo5 uvijek su istinite, ispravne ivaiele, pod uvjetom da se sve reference

na ,,Sporazum" tumade kao reference na SPORAZUM izmijenjen PRVIM
AMANDMANOM NA SPORAZUM.

(b) Gospodin/gospoda ....... koja je potpisala PRVI AMANDMAN NA
SPORAZUM bila je valjano ovlaStena da to udini.

Sarajevo,

Ministar pravde Bosne i Hercegovine

Potvrilujem da ovaj prijevod potpuno odgovara izvorniku
koji je sastavljen na engleskom jeziku.
Br. dn. 30-12
Sarajevo, I 7.08.20 I 2. god.

Amira Dozo
Stalni sudski tumai za engleski jezik

Amandman l. 14.02.2012. sod.


